
   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

EUFYCAM 2 PRO 
BIZTONSÁGI KAMERA 
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Mi van a dobozban 

 
Az eufyCam 2 Pro telepítése 
 
 
 
 
eufyCam 2 Pro         Mikro USB         rögzítő konzol, csavarok           beltéri konzol            szerelőhorog         
                                 tőltő kábel 

 
Leírás 
 
eufyCam 2 Pro 
1.   Fényérzékeny érzékelő 
2.   Kamera lencséje 
3.   Mozgásérzékelő 
4.   Mikrofon 
5.   LED jelzőfény 
6.   Szinkronizálás gomb 
7.   USB töltőport 
8.   Csavar furat 
 
Adja hozzá az eufyCam 2 Pro szoftvert a meglévő rendszeréhez 
Az Eufy Security alkalmazásban kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat az Eufy Security 
eszköz hozzáadásához. Válassza az Add Device lehetőséget, majd adja hozzá az eufyCam 2 Pro 
szoftvert a meglévő rendszeréhez. 
 

 

 

Kamera felszerelése 

A megfelelő rögzítési pont megtalálása 
Az eufyCam 2 Pro rögzítési helyének megtalálásához tesztelnie kell a 
vezeték nélküli jel hatótávolságát. 
 
1)  Nyissa meg az Eufy Security alkalmazást, és lépjen 
a Kamera beállításai > Szerelési útmutató elemre. 
 
2)  A vezeték nélküli jel erősségének teszteléséhez vigye 
a kamerát és a telefont arra a helyre, ahová 
a kamerát el szeretné helyezni. 
 

3)  Ha a jel gyenge, vigye a kamerát a lehető legközelebb 
a HomeBase-hez. 

 

 



   

2. Magasság és elhelyezés 

Telepítse az eufyCam 2 Pro készüléket a talaj 
feletti 2-3 m magasságba. Ezen  magasságon 
van az eufyCam 2 Pro mozgásérzékelőjének 
maximális érzékelési tartománya. Óvja az 
eufyCam 2 Pro kamerát a közvetlen napfénytől. 

. 

 

 
Kamera telepítése 
A kamera beltérbe és kültérbe egyaránt telepíthető. 
1. Forgassa el a rögzítőtartó gyűrűt az óramutató járásával megegyező irányba, hogy kicsatolja és 
eltávolítsa a tartót. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Fúrjon lyukakat a falba 6mm átmérőjű fúróval, 
majd helyezze be a tipliket a furatokba. A tiplik akkor 
szükségesek, ha kemény anyagú a fal - mint pl. beton, vagy 
gipszes vakolat. 
 
 
 
 
3. Csavarja be a kültéri konzol alját a falra szerelt konzolba. 
Csatlakoztassa a kültéri konzol tartóját 
a kültéri konzol aljához. 
 
 
4. Helyezze a kamerát a kültéri tartóra, és állítsa be a 
látószöget az eufy Security Life Stream Feed (élő közvetítése) 
segítségével. 
 
 
 
Tipp: Hibaelhárítással vagy telepítési problémákkal kapcsolatban lásd a Biztonsági alkalmazás 
súgóját. 

 
 
 
 
 
 



   

Beltéri kamera telepítése 
Szerelje a kamerát bárhová közvetlenül a lakás bármely 
vasalapjára. Vagy használjon konzolt beltéri felszereléshez. 
 
1. Fúrjon lyukat. Használja a mellékelt tiplit, ha  
kemény a fal, és húzza be a csavart. 
 
 
2. Akassza fel a beltéri rögzítő részt egy kampóra. 
 
 
3. Csatlakoztassa az eufyCam kamerát a tartóhoz 
beltérben és állítsa be a látószöget. 
 
 
 
Az eufyCam 2 Pro kamera töltése 
1. Módszer 
 
 
 
 
 
 
2. Módszer 
 
 
 
 
 
LED kijelző 

Töltés: kék színnel világít 
Teljesen feltöltve: nem világít 

Töltési idő: 12 óra 
 
 
 
 
FCC nyilatkozat 
MEGJEGYZÉS: Ezt a berendezést tesztelték, és megállapították, hogy megfelel az FCC szabályok 
15. részében meghatározott határértékeknek. A működésre a következő két feltétel vonatkozik: (1) Ez 
az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és (2) ennek az eszköznek el kell fogadnia minden kapott 
interferenciát, beleértve azokat is, amelyek a készülék nem kívánt működését okozhatják. 
Figyelem: Azok a változtatások vagy módosítások, amelyeket a megfelelőségért felelős fél nem 
kifejezetten jóváhagyott, érvénytelenítheti a felhasználó jogát a berendezés üzemeltetésére. 
Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megállapították, hogy megfelel a B. osztályú digitális 
eszközökre vonatkozó határértékeknek az FCC szabályok 15. része szerint. Ezeket a határértékeket 
úgy tervezték, hogy megfelelő védelmet nyújtsanak a káros interferenciák ellen lakóhelyiségekben. 
Ez a berendezés rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugározhat, és ha nem az 
utasításoknak megfelelően telepítik és használják, káros interferenciát okozhat a 
rádiókommunikációban. Mindenesetre nincs garancia arra, hogy interferencia nem fordul elő egy adott 
telepítésnél.  
Ha ez a berendezés káros interferenciát okoz a rádió vagy televízió vételében, amelyet a berendezés 
ki- és bekapcsolásával lehet meghatározni, akkor javasoljuk, hogy a felhasználó próbálja meg a 
következő eljárások egyikét: 



   

•  Forgassa el vagy helyezze át a vevőantennát. 
•  Növelje a készülék és a vevő közötti távolságot. 
•  Csatlakoztassa a készüléket egy másik elektromos aljzathoz, mint amire a vevő csatlakozik. 
• Segítségért forduljon a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt rádió / TV szakemberhez. 
 
FCC rádiófrekvenciás expozíciós nyilatkozat 
Megállapították, hogy ez az eszköz megfelel az általános rádiófrekvenciás sugárzási 
követelményeknek. Ez az eszköz rögzített vagy hordozható eszközként használható. A minimális 
távolság 20 cm. 
 
Megjegyzés: Árnyékolt kábelek 
A többi berendezéshez minden csatlakozást árnyékolt kábellel kell kötni, hogy megfeleljen az FCC 
előírásoknak. Ez a termék megfelel az Európai Unióban hatályos rádióinterferencia 
követelményeknek. 
 
MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
Az Anker Innovations Limited kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/53 / EU irányelv 
alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. A megfelelőségi nyilatkozatot a 
www.eufylife.com címen találja meg 
A felhasznált anyag miatt ezt az eszközt csak 2.0 vagy újabb verziójú USB interfészhez szabad 
csatlakoztatni. Az USB tápellátás tilos. 
Az adaptert a készülék közelében kell elhelyezni, és könnyen hozzáférhetőnek kell lennie. 
Ne használja a készüléket túl magas vagy túl alacsony hőmérsékletű környezetben, soha ne tegye ki 
túl sok napfénynek vagy túlzott páratartalomnak. 
A HomeBase 2 és tartozékainak ideális hőmérséklete -10 ° C és 45 ° C között van. 
Az eufyCam 2 Pro és a tartozékok ideális hőmérséklete -20 ° C és 50 ° C között van. 
Töltés közben helyezze a készüléket normál szobahőmérsékletű és jó szellőzésű helyre. 
Javasoljuk, hogy a készüléket olyan körülmények között töltse, ahol a hőmérséklet 5 ° C ~ 25 ° C 
között van. 
Győződjön meg róla, hogy csak a gyártó által szállított vagy kínált töltőt használja. A töltő illetéktelen 
gyártó általi használata veszélyes helyzetet eredményezhet, és nem érvénytelenítheti a jótállást. 
Ez a töltő csak beltéri használatra szolgál. A töltő ASSA67W-120200 típusú, a töltő kimeneti 
feszültsége / árama 12Vdc / 2A. A csatlakozóaljzat az adapter kihúzásához használt eszköz. 
Információ a rádiófrekvenciás sugárzásról: A maximális megengedett expozíciós (MPE) szintet az 
eszköz és az emberi test közötti d = 20 cm távolságra számoltuk. A rádiófrekvenciás nyilatkozathoz 
kapcsolódó feltételek fenntartása érdekében ezt a készüléket csak úgy használja, hogy a készülék és 
az emberi test között 20 cm távolságot tart. 
 
AZ AKKUMULÁTOR robbanásveszélye, ha az akkumulátort helytelen típus váltja fel. 
 
AZ AKKUMULÁTOROK ÁRTALMATLANÍTÁSA AZ UTASÍTÁSOK SZERINT. 
 
Wi-Fi működési frekvenciatartomány: 2412 ~ 2472MHz az EU számára; 
Maximális Wi-Fi kimeneti teljesítmény: 17,47 dBm. 
Ezt a terméket kiváló minőségű anyagok és alkatrészek felhasználásával tervezték és gyártották, 
amelyek újrahasznosíthatók és újrafelhasználhatók. 

 
Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad más háztartási hulladékkal együtt 
megsemmisíteni, és a megfelelő ártalmatlanítási gyűjtőhelyre kell szállítani. 
 
 
 

A megfelelő ártalmatlanítás és újrahasznosítás elősegíti a természeti erőforrások, az emberi egészség 
és a környezet védelmét. A termék ártalmatlanításával és újrahasznosításával kapcsolatos részletes 
információkért vegye fel a kapcsolatot a helyi városi irodával, a háztartási hulladékkezelő szervizzel 
vagy azzal az üzlettel, ahol a terméket vásárolta. 

 
 
 



   

 
 
 
 
 
 

 
 
 

FORGALMAZÓ CSEH KÖZTÁRSASÁG 
Praha Music Center, s.r.o. 

Ocelářská 937/39 
190 00 Praha 9 

Zöld vonal (ingyenes) tel. 800 876 066 
http://www.pmc.cz 

 
 

KIBŐVÍTETT GARANCIA 
ÉS SZERVIZELÉS 

Praha Music Center, s.r.o. 
Rakovnická 2665 

440 01 Louny 
Tel.: +420226011197 

Email.: servis@pmc.cz 
 

mailto:servis@pmc.cz�

